VAI NHAN XET VE
VAN PE DICH LAI TAM KINH
CUA THAY NHAT HANH

LE TU HY

Viéc dich lai TAm Kinh ctia Thién su Nhat Hanh tuy theo y thﬁy la danh
riéng cho céc d¢ tir cua thay trong Lang Mai khi thdy néi véi “cac con” cua thay,

nhung vi thay 1a mot bac thay co uy tin rat 16n trong Phat gido cua thé gidi, cho
nén viéc dich lai da gay 1én sy quan tdm cia mot s6 nha nghién ctru Phat hoc.

T6i nghi chiing ta khéng nén vi tinh cam ma voi khen, ché mot cach thiéu co
sO, ma nén gop ¥ trén hai van dé: Li do thay dua ra dé dich lai Tam Kinh c6 chinh
dang hay khong, va Ban dich lai c6 tot hon cac ban cii hay khong?

Nhu thé 1a t6i d3 vang theo 101 day ctia dirc Phat trong kinh Kalama: ché voi
tin 101 ctia bat ky ai... ké ca 10i ciia Ngai, ma phai suy nghiém, so sanh..., 4p dung
rdi méi ¢ thé chdp nhan hay khong. Va that ra, thdy Nhat Hanh ciing d3 1am nhu
thé d6i v4i cac bac thay, to ctia chinh thay khi thay dich lai Tam Kinh. Trong tinh
than do, va vai long v6 cung ton kinh thﬁy Nhit Hanh, t6i xin néu ra mot sb suy
nghi nhu sau.

I. Li do thay Nhat Hanh néu ra dé dich lai TAm Kinh c6 chinh
dang khong?
1. Li do chinh: Tam Kinh do mét vi Bé tat noi ra, nhung vi T (ndo d0) thiéu
khéo 1éo trong khi bién tap khién cho hau thé hiéu sai hon 2000 nam nay [1].
_ Nhung thﬁyvN,hét Hanh khong duwa ra ban gbc chit Phan nao ctia TAm Kinh ma
thay cho 1a vi T6 ay bién tép thiéu kheo 1éo. Vi vady ma hoc gia Jayarava moi cho
rang thay Nhat Hanh chi dua trén ban Han dich chir khong dua trén ban Phan ma
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dich lai [2]. Ong Jayarava cho rang thiy Nhat Hanh c6 néu ra vai tir Phan 1a ¢t dé
dé tir cua thay va nhitng nguoi khac viing tin ¢ thay, chi thyc chéat thdy khong
dung ban Phan vian ndo ca! Jayarava dan chtng 1a trong ban dich lai ctia thay Nhat
Hanh c6 cau: “Giac ngd diéu ay xong, Bd-tat vigt qua duge moi khd dau ach nan”
(Ban Viét van); “and with this realisation he overcame all Illbeing” (Ban Anh vén).
Theo Jayarava cau “B6 tat vuot qua moi khd dau ach nan” 1a cau chi c¢6 trong ban
Hén dich ma khong cé trong cac ban Phan.

To6i da tim trong 6 ban Han dich ctia TAm Kinh thi thdy 4 ban: Cuu Ma La
Thap (Taisho 250), Huyén Trang (Taisho 251), Loi Ngon (Taishd 253) va Tri Tué
Luan (Taishd 254) c6 cau “do nhat thiét khé ach” 13 “vugt qua moi khd ach”, con 2
ban: Phap Nguy¢t (Taisho 252) va Phap Thanh (Taisho 255) thi khong c6 cau nay.

Vo1 cac ban Phan, t61 da tim théy mot sd nhu sau:

(1) Nhimmg ban Phan van xua nhat trén 14 bdi tai Nhat Ban ma F. Max Miiller
va Bunyiu Nanjio suu tam dugc va cho xuat ban tai Oxford nam 1884. [3]

(2) Ban Phan van do P.L. Vaidya cho in. [4]
(3) Ban Phan van trong ciia Edward Conze. [5]

Trong tat ca nhimg ban Phan vian nay, khong c6 cau Phan nao tGng véi “do
nhat thiét kho 4ch” ca.

C6 thé nao ngai Huyén Trang di dung mot ban gdc chir Phan khac nhitng ban
trén day? Chung ta ciing duogc biét 1a trén duong di TAy vuc, ngai Huyén Trang da
duoc mot nha su ¢ chuia Khong Hué, tai ich Chau day cho bai TAm Kinh, nho tung
bai nay ma Ngai vuot qua dugc moi kho ach, chudng ngai trong cudc hanh trinh
gian nan [6] cho nén khi dich Tam Kinh Ngai da thém vao “d6 nhat thiét kho ach”
dé nhan manh cai “dung” ctia Tam Kinh?

Ciing nén luu ¥ 13 trude Ngai Huyén Trang hon 200 nim, Ngai Cuu Ma La
Thap da dich Tam Kinh tir Phan ra Han van (Taisho 250), trong d6 c¢6 cau “vuot
qua tat ca kho ach”. Cho nén rat ¢ thé ban Tam Kinh ma Ngai Huyén Trang duoc
mot vi su day tai chua Khong Hué 1a ban dich cia Cuu Ma La Thap, di co san
“vuot qua tat ca kho ach” nén vé sau Ngai dich, Ngai thém vao.

Nhén day, mot cau hoi khac dugce néu ra: Nhiéu bac thay dua tir An Do qua
Trung Qudc nhiéu bd kinh Phét bang Phan vin dé dich ra chit Han. Chi riéng Ngai
Huyén Trang da chd vé Trung Qudc 74 bd kinh, dich ra chir Han thanh 1335 tap,
trong d6 c6 Mahaprajiiaparamita (Pai Bat Nha Ba La Mat Pa) gom 600 tap;
Mahavibhasa (Pai Ti Ba Sa) gém 200 tap; va Yogacarabhiimi (Du Gia Su Dia)
gdm 100 tap. v.v... Nhung tai sao ban dich thi con ma ban gdc Phan thi hiu nhu
mat hét? Phai chiang nguoi Trung Quéc di ¢d ¥ “thu tiéu ban gdc chir Phan” trong
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tinh than ‘Pai Han”? Cho réng Trung Qudc 13 nhét thién ha, con cac dan toc xung
quanh deu 1a “man di” mic dau nhiéu khi phai di hoc nguoi ta. Ngay nhu chit Phan
dung viét kinh Phat ma luc dau da ting bi nguoi Trung Quéc xem thuong la “Hb
ngir” 1a tiéng ctia “ro HO”. Chinh vi mat ban gbc Tam Kinh ciling nhu rat nhiéu ban
gbc nhitng Kinh, Luan khac ma ngdy ngay cic nha Phat hoc mégi khd! Cau chuyén
thay Nhat Hanh dich lai TAm Kinh va phan bién cua Jayarava ciing do mét ban gbc
Tam Kinh ma ra!

2. Cac din chirng ciia thidy Nhat Hanh vé su hiéu sai do Tam Kinh gy ra.

Théy Nhit Hanh dua ra 2 thi du dé dan ching. Trong thi du 1, chu tiéu tin
Tam Kinh nén néi rang “khong 6 mii”. Vi thay bén ldy tay van manh miii ctia cha
khién chu dau kéu la, dé chtng t6 “khéng c6 mili” 1a sai. Tu do thay Nhat Hanh két
luan: Ban dich Tam Kinh ctia Ngai Huyén Trang khong 6n do thleu vai tu, gay
hiéu 1am. C6 that vay khong? Theo logic, thi viéc mdt chu tiéu hiéu sai chit
“khong” trong Tam Kinh khong ching minh dugc ban dich Tam Kinh 14 sai. Ngay
ca viéc vi thdy “kéo mili chu tiéu cho chu dau” dé ching t6 “cé miii” cling khong
ching minh dugc vi thiy ay da hiéu dung chit “khong” trong Tam Kinh. Boi vi
sa0? Trong Tam Kinh, cac thuat ngit nhu “khéng” 1a dic ngit & tAm rét rao (lidu
nghia, ultimate, Phan: paramartha, nitartha) trong canh giéi cia chu Phat. Trong
khi chu tiéu dung chit “khong” & tam qui uéc doi thuong (khong lifu nghia,
conventional, concealing, Phan: samvrti, neyartha). Va ngay cé cai hanh dong kéo
mili cua vi thdy cling & tAm qui udc doi thudng.

Trong thi du 2: Cau “Chw But ba doi tam thoi bay dat” trong bai ké ctia Tué
Trung Thuong Si khong cé nghia 1a “Chu Phat ba doi bay dit noi diéu khong
dung” ma chi c6 nghia “chén 1i khong thé dién ta duoc bang ngon tir, vi dung ngén
tir 1a 43 dung khai niém c6 sin trong dau, 1a da sai chan li, tirc 1 khong c6 ngodn tir
dién ta dang dugc chan li, cho nén chu Phat ba doi phai muon tam ngén tir dé noi
vé chan 1i. Cau tiép theo “Khéng chang phdi sdc, sic chang phdi khéng” 13 mot thu
thuat ctia nha thién 1a dung ciu ndi ¢ tim qui wdc doi thudng dé “dam manh” vao
nha su khién nha su “bat di” cai bam viu vao “khong” ciing ¢ tim qui udc thé gian
cua nha su kia, cht khong c6 nghia Tué¢ Trung Thuong Si n6i nguoc Tam Kinh &
tam lidu nghia.

Tom lai, thay Nhat Hanh dua ra 2 thi du dé két luan theo qui nap 1a ban dich
Tam Kinh 1Ia sai, nhung theo ¥y chung t6i 1a chua du thuyét phuc. Viéc “sai” hay
“khong sai” ciia Tam Kinh s€ dugc bién giai rd hon ¢ phan dudi day.

II. Ban dich lai TAm Kinh ciia thiy Nhat Hanh c6 tot hon cac
ban dich cii hay khong?
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O déy lai gép van dé: thé nao 1a ot hon. Chung ta co thé tam néu ra hai tiéu
chuan cua “t6t hon”: phan anh dung noi dung cua ban gbc hon, va tinh gon hon voi
van phong thuan Viét hon va nhuan nhuyén hon.

1. V& ndi dung: Chinh vi thdy Nhat Hanh khong dua ra ban gdc ndo ca cho
nén toi chi ¢6 thé can ctr trén ban Han dich ctia Ngai Huyén Trang [7] 1a ban dugc
dung nhiéu nhét tai Trung Qudc, Nhat Ban, Triéu Tién-Dai Han va Viét Nam ta, va
nhirng ban Phan [3, 4, 5] di néu trén day dé so sanh vé6i ban dich méi cia thay.

a. CAu dau: Trong ban Han dich cua Ngai Huyen Trang: “Qudan-Tu-Tai Bo-
Tat hanh tham Bdt-nhd Ba-la-mdt-da thoi, chiéu kién ngii-udn giai khong, dé nhat
thiét kho dch. ” [7]

Trong cac ban Phan “aryavalokitesvaro bodhisattvo gambhirayam
prajiaparamitayam caryam caramano vyavalokayati sma: pafca-skadhastamsca
svabhava-$tinyan pasyati sma [Edward Conze thi thay “gambhirayam
prajiaparamitayam caryam” boi tor kép, nén thanh: “gambhiram prajiiaparamita-
caryam”] [ 5.]

Thay Nhat Hanh dich thanh:

“Bo-tat Avalokitesvara, trong khi quan chleu sau sic voi ué gide qua bo,
bong kham pha ra rang tAt c4 nim udn déu trong rong, tat ca deu la cai khong. Giac
ngo diéu 4 ay xong, Bo-tat vuot qua duoc moi kho dau ach nan”.

Ban tiéng Anh cua thay:

“Avalokiteshvara while practicing deeply with the Insight that Brings Us to
the Other Shore, suddenly discovered that all of the five Skandhas are equally
empty, and with this realisation he overcame all Illbeing” [1]

Véi cau dich nay ctia thiy Nhat Hanh, t6i c6 vai diéu xin duoc phép trinh bay.

Thit nhit: Trong cau Han vian, cac Ngai khong dich tir Phan “prajfiaparamita”
ma phién am thanh “Bat Nha Ba La Mat Da”. Vi sao?, boi vi khong phai cac Ngai
khong thau hiéu tir ¢ ‘prajiiaparamita” ma chinh vi qua thau hiéu, nén cac Ngal thay
khong c6 tir nao ngin gon hon trong chit Han ma c6 thé chuyen tai dugc ndi ham
clia tir “prajfidparamita” cho nén danh phai phién am. Thay Nhait Hanh d dich
“prajiaparamita” thanh “Tué giac qua bo”. Theo t61 1a “khong chinh xac” béi vi
“prajiaparamita” la mét tor kép loai “mo6 td han dinh” (tatpurusa) ctua hai tu

“prajiia” va “paramita”, cho nén trong tur kép nay thi tur thir 2: “paramita” 1a tur
chinh, n6 1a danh tir giéng cai, c6 nghia “su vuot ngudng doi thuong”, “su lam cho
hoan hao”, “su vugt qua bo bén kia”; con tur thir 1: “prajiia” la tu phu, n6 la danh
tir gidng cai, co nghia “tué giac”. Vay “prajiaparamita” 1a mot danh tir gidng cai
(theo gidng cua tir thir 2), c6 nghia “su 1am cho hoan hao cua tué giac” hay “su 1am
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cho tué giac hoan hao” hay “su lam cho qua bo cua tué€ giac” hay “su lam cho tué
giac qua bo”. Pay 1a mot qua trinh dong, mét phap tu chir khong phai 1a két qua
tinh cta qua trinh 4y 1a “tué gidc qua bo”. Vi vy cdu chit Han : “hanh tham Bat
Nha Ba La Mat Da” chinh 1a thuc hanh “qua trinh tu Iam cho tué giac qua bo” chur
khong phai hanh cai két qua 14 hanh cai “tué gidc qua bd”. Cau Phan vin, néi rat
r0: “prajiaparamitdyam caryam caramano”’ = “prajfiaparamitdyam caryam
caramanah” = “dang thuc hanh cac nghi thic trong phap lam hoan hao tué giac”
hay “dang thuc hanh qua trinh trong phap lam cho tu¢ gidc qua bo™.

Thw hai: Trong ban Phan van c6 3 dong tu: (i) caramanah = dang thuc hién
(Chu cach (Nominative) sd it gidng duc cia Hién tai phan tir caramana cua dong tir
car (I carati) 1a thuc hanh); (ii) vyavalokayati 1a quan sat k¥ tir trén xubng, soi xét;
(iif) pasyati la thdy. Trong ban Han dich, ngoai 3 dong tir twong tng: “hanh”,
“chiéu”, “kién” con thém dong tir thr 4 1a “d6” (vuot qua). Trong ban dich cua
thiy Nhat Hanh, thay bé dong tir “hanh” ma chi c6 “quan chiéu”, “kham pha ra”,
thay thém vao dong tir “ gidc ngd”, va gilt y dong tir thir 4 trong ban Han dich
“vuot qua”. Viéc loai bé dong tir “hanh” (dang hanh = caramana) da khién cho qua
trinh dong 13 qua trinh “dang tu dé thuc ching” cia vi B6 tat “dang thyc hanh phap
tu 1am cho tué giac qua bo” trd thanh trang thai tinh, 1a vi Bo tat khong tu ma da cé
san “tué giac qua bo”, (chir cua thay “véi tué glac qua bo”). Bay qua la mot diéu
vo cung dang tiéc vi lam cho Tam Kinh mat di cai qui gia nhét cua 10i day ctia B6
tat “phai tu méi thwe chimg”, chir khong tu, chi nghe ké thi biét 1a ci biét do
nguoi khac noi lai chir ban than khong that biét, ddy khong phai cach tu theo Phat!
Hon nita , v6i tué gidc qua bo c6 san thi biét ngay moi su chtr can gi phai “quan
chiéu sdu sic” méi “bdng kham pha ra”. Viéc thém dong tir “gidc ngd” véi cu
“giac ngd diéu Ay xong” c6 can thiét khong vi khong dura thém vao mot chut gi méi
khi ma trude d6 d “kham pha ra nim uan 1a khong” tirc 1a da “ngd” ra roi.

Thuwr ba: chit “tham” trong cau Han van “hanh tham Bat Nha Ba La Mat ba”,
thay Nhat Hanh d3 dich thanh mot trang tir “sdu sac” phu nghia cho dong tir “quan
chiéu”. Qua ban tiéng Anh cta thay: “while practicing deeply with the Insight that
Brings Us to the Other Shore” thay dich chit “tham” thanh “deeply” 1a mot adverb
(trang tlr) phu nghia cho tir “practicing”. Piéu nay so voi cdu Han “hanh tham Bat
Nhé Ba La Mat ba” cling da khong “khép” vi “tham” & day la “tinh tu” b6 nghia
cho danh tir “Bat Nha Ba La Mat Pa” dé c6 nghia ¢ ‘phap tu lam cho tu¢ giac qua bo
1a phap tu tham sau”. Néu trang tir thi cdu Han vén 4t phai 13 “thAm hanh Bat Nha
Ba La Mat ba”.

Chang ta thir xem trong cdu Phan “gambhirayam prajiaparamitayam caryam
caramano”, tir gambhirayam la Vi tri cach (Locative) sO it gidng cai cua tinh tir
gambhlra nghia la séu xa, tham sau. N6 b6 nghla cho prajiiaparamitayam la Vi
tri cach (Locative) s6 it gidng cai ca danh tir giéng cai “prajiiaparamita”. Cho nén
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“gambhirayam prajiaparamitayam caryam caramano” la “dang (/trong khi) thuc
hanh qua trinh trong phap lam cho tu¢ gidc qua bo sau xa”.

Nhu véy, trong Han vin ciing nhu trong Phan vin thi “sau xa” 1 tinh tir bd
nghia cho danh tir “Bat Nha Ba La Mat Pa” chir khong phai 1a “trang tir” bd nghia
cho dong tir nao ca.

D6 1a chi dimg vé mit ngir nghia ctia cau van. Con d6i voi thuc chét, ban chat
cua van de¢, Ngai da 1a bac Bo tat, thi mot khi Ngai “thyc hanh” mét phap tu nao thi
du ¢ dau, Iuc nao Ngai ciing thuc hanh vo6i1 tam tri nhu nhau, chir khong thé luc nay

’9'

Ngai thuc hanh “sau xa” lic khac Ngai thuc hanh “can”!

Thir tw: Cau Han van: “chiéu kién ngii-udn giai khéng “duogc thay Nhat Hanh
dich thanh: “quan chiéu siu sic véi twé gidc qua bo, bdng kham pha ra rang tat
ca nim uan déu tréng rong, tat ca déu 1a cai khéng”. Cau Phan vian twong Gng:
“vyavalokayati sma: pafica-skadhastams$ca svabhava-§tinyan pasyati sma”.

Céc béc thay nhu Hoa thuong Thich Tri Thu [7], Hoa thuong Thich Thanh Tir
[8] dich “chiéu kién ngii-uan giai khéng” thanh “soi thdy nim uan déu khong”.
Qua cau Phan ° Vyavalokayati sma: pafica-skadhastamsca svabhava-stinyan pasyati
sma” c6 nghia “Ngai dé soi (xem xét ky) nam uan va da thiy ching khong cé tu
tinh” hay “Ngal d3 soi nim uan va da thay tu tinh cta ching 1a khong”. Trong cau
nay, tinh tir “$§tinya” nghia l1a “khong”, danh tir “svabhava”, nghia la tu tinh, ban
chét riéng. Cho nén tir “khong” trong cdu Han vin, Gng tinh tir Phan “$tnya” va tir
Anh “empty” 12 mét dic ngit dung ¢ tam lidu nghia (ultimate, paramartha,
nitartha), v&éi nd1 ham 1a “khong cé ty tinh”. Qua danh tr trong Han van la
“khong”, trong Phan 1a “Stinyata”, Anh 1a “emptiness” vo1 nd1 ham 1a “sy khong co
tu tinh”. “Stnyata” = “suy khong c6 tu tinh” da dugc Ngai Nagarjuna (Long Tho)
trién khai trong tac pham Madhyamakasastra (Trung Quan Ludn) ma chung ta c6
thé hiéu mot cach don gian: “$tnyata” = “su khong co tu tinh” twong duong voi
“pratiyasamutpada” = “tinh duyén khoi”, nghia 12 moi sy vat do nhan duyén hoa
hop ma thanh cht khong ty c6. Vay dé cho don gian, chung ta c6 thé ndi “su
khong c6 tur tinh” 13 “sy khong ty ¢6”, cho nén thuit ngit “khong” & day co thé
hiéu 13 “khong tir co”.

Nhu vay “khong” trong cau Han van, “Siinya” trong cau Phan khong phai 1a
khong c6 gi ca, ma c6 thé co nhimg thir gi d6 nhung khong cé ty tinh, hay khong
tw co. Vay khéng thé dich thanh “tréng rdng” nhu thdy Nhat Hanh. Vi tinh tir

“trbng rong” c6 nghia “bén trong khong c6 gi ca”, thi khong ding vo1 ddc ngir Han
“khong” hay Phan “Stnya” trong van canh d1en ta & tim muc liéu nghia nay 1a
“khong tu co”.

b. Cau ma thiay Nhat Hanh cho 1a thiéu tir nén thém céc tir “cé ¢6”, “cé
khong”
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Céu Han vin: “Xd-Loi-Ti! thi chu phdp khéng tuéng, bdt sinh, bdt diét, bdt
cdu, bdt tinh, bt tang , bat giam”. Cau Phan van tuong (mg: “iha $§ariputra sarva-
dharmah S$iinyatalaksana anutpanna aniruddha amala avimala antina aparipiinah
[P.L Vidya thay “avimala” bdi “na vimala” va “antina apariptinah” boi “nona na
paripinah” [4]].

Thay Nhat Hanh dich thanh: “Nay Sariputra, tit c4 moi hién twong déu mang
theo tudng khong, khong hién twong nao thuc su c6 sinh, c¢6 diét, ¢6 ¢6, c6 khong,
c6 do, co sach, co thém va co bot”. Cau tiéng Anh cua thﬁy: “Listen Sariputra, all
phenomena bear the mark of Emptiness; their true nature is the nature of no Birth
no Death, no Being no Non being, no Defilement no Immaculacy, no Increasing
no Decreasing”.

Dé hiéu cau nay, phai hiéu thuat ngit “khong tuwéng” (Han van”, dich qua Viét
thanh “tudng khong”. Néu chi cin cit vao “khong tuéng” va “tuéng khong” thi s&
khong hiéu dugce cac Ngai mudn néi gi. Can xem cdu Phan van: sarva-dharmah
Stnyatalaksana anutpanna aniruddha amala avimala aniina aparipiinah” = “sarva-
dharmah S$iinyata-laksanah anutpannah aniruddhah amalah avimalah antinah
apariptnah”. Trong cdu nay, $inyata-laksanah 1a Cha cach (Nominative) s nhiéu
gidng dyc cua tinh tir $tinyata-laksana, n6 1a mot tir kép bahuvrihi (tir kép ngoai),
“$tinyata-laksana” c6 nghia “co/(vdi/ ma) dac tinh la sy khong cé tu tinh”, ndi gon
“c6 dac tinh khong cé tu tinh” hay “ddc trung boi khong co tu tinh” hay “co dac
tinh khong tu c6) (having the character of emptiness, marked by (/with) emptiness,
characterized by emptiness). Do 1a y nghia cta “cé tinh khong”. Nhu vay cac Ngai
dung tir “c6 tuéng khong” dé noi nghia “cé tinh khong”, tirc “cd dic tinh khong c6
tu tinh”, “cé dac tinh khong tu ¢6” ; va do do : “tudng khong” tuc 1a “tinh khong”
la “dac tinh khong ¢6 tu tinh” hay “dac tinh khong tu ¢6”.

Theo d6 cau Phan: “iha $ariputra sarva-dharmah $iinyatalaksana anutpanna
aniruddha amala avimala aniina apariptinah” c6 nghia

“Nay X4 Loi Phat, tat ca cac phap déu c6 dic tinh khong co tu tinh, khong tu
sinh, khong ty diét, khong ty do, khong tu sach, khong tu thiéu, khong ty du”. O
day, theo t6i chir “khéng tu” 1a v6 cung quan trong vi né néi 1én y nghia rat rd cua
duyén khoi, moi sy vat déu do duyén hop ma thanh. Ban dich nao khong c6 chir
“khong ty” thi chua du nghia.

So v6i cau dich ctia thay Nhat Hanh:

“Nay Sariputra, tit ca moi hién tuong déu mang theo tudng khong, khong hién
tuong nao thuc su cé sinh, c6 diét, co co, co6 khong, cé do, cd sach, c6 thém va co
b6t”, toi thay ndi 1én 2 van dé:

(1) phan ciu cua thay:
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(*) “khéng hién trong nao thuc su ¢o6 sinh, cé diét, ¢6 co, ¢6 khong, ¢6 do, ¢
sach, ¢6 thém va cé bot”

thi hoan toan dong nghia véi:

(**) “moi hién tugng thyc sy khong sinh, khong diét, khong c6, khong
khong, khong do, khong sach, khong thém, khong bét”.

Viy tai sao thay khong dung céu (**) voi dang “A khong B” 1a dang don gian
va sat vdoi cau Phan hon, ma thay lai dung cau (*) véi dang “khong A c6 B”, tuc
dang phu dinh (cta phu dinh) 1a dang phtre tap va xa véi cau Phan?

Chung ta biét trong triét hoc Phat gido c6 li thuyét “apoha” (Phan, c6 nghia ly
thuyét loai trer) thuong duge dung dé xac dinh mot pham tri P: vi khong c6 thé
dung ngodn tir dé dién ta truc tiép P duoc cho nén dung cach gian tiép noi rang do la
cai (khong (khong P). Chang han khéng thé dung ngon tur ngan gon nao dé dinh
nghia dugc khai niém “con bd”, nhung co6 thé chi ra nhimg cai khong phai “con
bo”, rdi mai nédi “con bod” 1a khéi niém con lai sau khi da loai trir di nhitng céai
khong phai ‘con bo”. Nhung ¢ day khong phai truong hop nhu thé vi trong cau
(**) da c6 “khong” cho timg cdp khai niém dbi ngh1ch nhau (sinh, di¢t), (do, sach),
(thém, bét), nghia 1a ciu ban dau da dung “apoha” rdi.

(2) Trong cau Phan c6 3 cép (sinh, diét), (do, sach), (thiéu, du). Thay Nhat
Hanh thém moét cap (co, khong). Viéc ndy c6 dua dén cai gi moi trong ndi dung
khong? Hay xem lai cau dich cua thay:

“Nay Sariputra, tat cd moi hi¢n tugng déu mang theo tudng khong, khong hién
tuong nao thuc su cé sinh, c6 diét, co co, co6 khong, cé do, co sach, c6 thém va co
bot” hay tuong duong voi:

“Nay Se'lriputra, tAt ca moi hién tuong déu mang theo tudng khong, moi hién
tuong thuc sy khong sinh, khong diét, khong co, khong khong, khong do, khong
sach, khong thém va khong bot”.

T61 nghi “khong ¢6” da ham chura trong “khong sinh”; va “khong khong” da
ham chtra trong “khdong diét”. Cap “khong c6”, “khong khong” cling da ham chira
trong “déu mang theo tudng khong” theo cach dich cua thay, boi “mang theo tudng
khong” chinh 1a “khong c6 ty tinh” nhu toi da dich thanh: “Nay X4 Loi Phat, tat ca
cac phap déu c6 dic tinh khong c6 tu tinh, khong tu sinh, khong ty diét, khong tu
do, khong tu sach, khong tu thiéu, khong tu du”.

Nhu vay, t61 nghi viéc thém vao cap (co6, khong) cua thay Nh:é'lt Hanh da
khong dua thém y mdi gi, ma lam cdu dai hon. Cé 1€ nao thay nghi dén “bat bat”
cua Ngai Long Tho ma thém vao 2 cai (co, khong) nita cho du 8 cai? Nhung ¢ day
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Tam Kinh chi no6i vé “tinh khong” tirc “duyén khoi”, vé “su khong tu ¢6” cua cac
phap chtr khong n6i vé “bat bat” ciia mot hi¢n tugng.

c. Cau ma thay Nhat Nhat Hanh cho 13 giy méu thuin véi cdc ciu trén:

Cau Han van cua Ngai Huyén Trang: “Thi cé khéng trung vé sdc, vé tho,
twong, hanh, thirc. Vé nhan, nhi, ty thiét, than, ¥ ; vé sdc, thanh, hwong, vi, xiic,
phap...”

Cau Phan van: “tasmacchariputra $tinyatdayam na riipam na vedana na samjia
na samskara na vijianam na caksuh-$rotra-ghrana-jihva-kaya-manamsi na ripa-
sabda-gandharasa-sprastavya-dharmah ...”

Nhitng tir quan trong nhat can phai hiéu thiu dao trong ciu niy méi co thé
hiéu ¥ nghia dugc cau Phan vin nay trong Tam Kinh, d6 1a “$Gnyatayam” va “na”.
§tnyatayam 1a Vi tri cach (Locative) sd it gidng cai cta “$tnyatd”. Ma “$anyatd” =
“khong” = “su khong co tu tinh” = “suy khong tu ¢6” = “su do nhan duyén hoa hop
ma thanh”. Cho nén “khéng” ¢ day khong phai 13 “mot vat”, né 13 mot tinh chat,
n6 khong chiém mot phan nao trong khong gian nio ca. Vi tri cach ¢ day khong
phai dé chi “noi chdn” vi ban than “$inyata” = “khong” khéng chiém mot phﬁn
nao trong khong gian ca. Vi tri cach ¢ day khong phai chi vi tri trong khong gian
ma dé dién ta mot tinh hudng (situation) trong do cai gi dang xay ra, cho nén cé
nghia nhu “khi, trong khi, trong truong hop...’

Luuy rr?mg trong doan trén, Bo tat Avalokite$vara (Quan Ty Tai) da day “moi
su vat” (tét ca cac phap) déu khong c6 tu tinh, déu khong tu c6, ma do nhan duyén
hoa hgp méi thanh. Con doan nay 1a B Tat day céch tu lam sao cho tryc nhan, cho
thie ching didu d6, chir khong phai nghe day nhu thé ma hoc thudc 10ng thi khong
thé nao thuc chimg duge. Cho nén cac tir “na” = “khong” theo sau ¢ day c6 nghia
la “khong tru vao, khong bam vao, khong can ctr vao...” Vi vay cau Phan van trén
c6 nghia:

“Cho nén, X4 Loi Phat, trong khi tu dé nhan ra tudng khong cua cac phap thi
khong bam viu vao cac khai niém sic, tho tudng, hanh, thirc, mat, tai, mili, ludi,
than, v, sdc, thanh, huong, vi, xuc, phap...’

Nhung néu dich $linyatdyam thanh “trong cai khong” (nhu thay Nhat Hanh)
hay “trong tudng khong” nhu qui Ngai Tri Thu hay Thanh Tir ma khong kem theo
giai thich thi rat dé gay hiéu 1am 1a “cai khong”, “tréng khong” chiém mot phan
trong khong gian, va dang néi t6i “phan bén trong cai phan trong khong gian dy” 1a
khéng ding, s& gdy mau thuan.

Co I vi dich thanh “trong cai khong” theo nghia khong gian cho nén thay
Nhét Hanh nhan ra ca1 mau thuan voi1 y cua cau trén khi dich nhitng chit “na” theo
sau thanh “khong c¢6”. Vi vy, van giit ¥ nghia “trong cai khong” theo nghia khong
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gian ma thdy Nhit Hanh d3 né khéng dich truc tiép mot loat chir “na” thanh
“khong c6” bang cach chuyén y “khong c¢6” nay dé dich thanh “khong c6 mat
nhw nhirng thyec tai riéng bi€t” trong cau dich lai cta thay:

“Chinh vi vdy ma trong cai khong, nam un 13 hinh hai, cam tho, tri giac, tam
hanh va nhan thic déu khong ¢é mit nhw nhirng thwe tai riéng biét. Mudi tam
linh vire hién tuong 13 sdu cin, sau tran va sau thic ciing déu khong cé mit nhw
nhirng thwe tai riéng biét; muoi hai khoen nhan duyén cing su chim dat cia
chung, bén dé 1a kho, tap, diét va dao ciing khong c¢6 mit nhw nhirng thuc tai
riéng biét; tué giac va chimg dic cling déu nhu thé.

Qua tiéng Anh cuta thay:

“That is why in Emptiness, Body, Feelings, Perceptions, Mental Formations
and Consciousness are not separate self entities. The Eighteen Realms of
Phenomena which are the six Sense Organs, the six Sense Objects, and the six
Consciousnesses are also not separate self entities. The Twelve Links of
Interdependent Arising and their Extinction are also not separate self entities. I11-
being, the Causes of Illbeing, the End of Illbeing, the Path, insight and attainment,
are also not separate self entities.

Viéc dich ra ciu nay cta thdy Nhat Hanh, ngoai viéc khién nguoi doc nghi
“cai khong” chiém mot phan trong khong gian, con chuyén “loi day vé cach tu”
ctia B tat thanh cAu mé ta véi ¥ “moi cai tir sic, tho, tudng, ..., v thic giéi” “déu
khong c¢6 miat nhw nhirng thuc tai riéng biét”. Ma y nay th1 Bo Tat da day o
doan trén r6i!, d6 1a moi hién tuong déu khong ty c6 nhu t61 da néu ra. Tam kinh

v cung suc tich thi doan dudi khong thé trung lap v voi doan trén.

2. Vé vin phong:

Tam Kinh 13 bai kinh dé tyng hang ngay giup nhén ra, tryc nhén, thyc chimg
tinh khong cua van phap, bang cach tu dé dua tué giac vuot qua bo. Vi vdy can stic
tich, ngan gon dé nguoi hoc dé thudc, dé nho. Ngai Huyen Trang dich thanh 260
chir, cac Ngai Tri Thu, Thanh Tur dich rét suc tich, ngin gon thanh khoang 283
chir. Thay Nhat Hanh dich thanh dai hon gém khoang 363 chit do thay dua thém
vao céc gidi, trang tir va c6 mot s chd lip y.

Thay Nhat Hanh c¢6 ¥ Viét hoa nhu thay dung tir But thay cho Phat, nhung so
ra trong ban dich lai cia thﬁy thi ¢6 ca 3 thur chit: chit Viét, chit Phan (v61 hai tir
Avalokite$vara va Sériputra), chtr Han Viét nhu cac thﬁy khac con dac biét th.'?ly
dung tir “dé” trong “bon dé”.

Két luan:

Theo nhan xét cua toi

LE TU HY. THAY NHAT HANH DICH LAI TAM KINH * * 10



(1) Thay Nhat Hanh d3 Viét hoa tir Phan “prajfiaparamita” thanh “tué giac qua
bo” ma to1 da bién gidi la khong chinh xdc boi vi “prajiaparamita” 1a mot “phap tu
lam cho tué giac qua bo” chir khong phai “tu¢ gidc qua bo™.

(2) Thay da bé qua chit “hanh” (caramana) trong Tam Kinh, khién 10i day
“phai tu” phap “lam tué giac vuet qua bo' ” cua B6 Tat moi c6 ngd dwge “nam
uan déu khong” tro thanh “khong tu” ma da co6 san “tu¢ giac qua bo™.

(3) Thay cho rang Tam Kinh cii thiéu cdp (c6, khdng) nén thiy da thém vao.
Nhung t61 da bién gidi 1a “khéng thiéu” thém vao la “du”.

4) Thay da khién nguoi hoc hiéu “khong”, “cai Kkhong”, “twong khong” la
cai chiém mot phan trong khong gian, va tr 46 thay cho rang Tam Kinh ci
chira mau thuan. T6i da bién gidi 1a Tam Kinh cii khong mau thuan.

(5) Vi cho rang Tam Kinh cii chira mau thuin nén dé tranh c4i mau thuan Ay,

thiy da doi y cdu van trong Tam Kinh cii, khién cho mét doan trong TAm Kinh
l1ap lai y caa doan trén.

(6) Ban dich cua thay chira nhiéu gidi tir, trang tir va mot vai chd lip y nén dai
hon nhiing ban dich cili.

Ngay 25/11/2017
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